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ABSTRAK

Penelitian ini berjudul “Makna Ragam Bahasa Interpersonal dalam 

Aplikasi Kencan Online Tinder : Kajian Semantik”. Bertujuan untuk 

(1)Mengumpulkan diksi atau frasa yang tidak biasa ditemukan pada kehidupan 

sehari-hari dalam aplikasi kencan online Tinder, (2) Menganalisis tiap-tiap diksi 

atau frasa yang telah ditemukan dengan menggunakan teori yang telah ditentukan 

oleh penulis. Penelitian ini memanfaatkan teori semantik dan juga menggunakan 

beberapa jenis-jenis makna. Semantik merupakan ilmu linguistik yang 

mempelajari makna yang terkandung di dalam morfem, diksi, frasa, dan kalimat 

yang bebas konteks, selain itu yang menjadi sumber data adalah terdiri dari 

kriteria berikut yaitu, remaja perempuan dan laki-laki yang berusia 17-35 tahun 

serta merupakan pengguna aktif Aplikasi Tinder. Aplikasi Tinder merupakan 

aplikasi yang dapat mempertemukan seseorang dengan yang lain berdasarkan 

kecocokan atau dapat memilih dan memilah calon pasangan yang sesuai dengan 

kriteria. Dengan mendeskripsikan makna ragam bahasa interpersonal dalam 

aplikasi kencan online Tinder, maka akan mendapatkan pengetahuan baru terkait 

bahasa yang tidak biasa ditemukan dalam kehidupan sehari-hari serta menjadi 

edukasi kepada orang awam tentang aplikasi kencan online agar tidak salah dalam 

mengartikan terlebih hingga salah langkah. 

Kata Kunci: makna, ragam bahasa interpersonal, aplikasi kencan online 
tinder, semantik. 
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ABSTRACT 

This research is entitled "Meaning Interpersonal Language Variety in 
Tinder Online Dating Applications: Semantic Studies". Aims to (1) collect diction 
or phrases that are not commonly found in everyday life in the online dating 
application Tinder, (2) analyze each diction or phrase that has been found using 
the theory that has been determined by the author. This research utilizes semantic 
theory and also uses several types of meaning. Semantics is a linguistic science 
that studies the meanings contained in context-free morphemes, dictions, phrases, 
and sentences, besides that the data sources consist of the following criteria, 
namely, adolescent girls and boys aged 17-35 years and are active users of the 
Tinder App. The Tinder application is an application that can bring people 
together based on compatibility or can choose and sort out potential partners 
according to the criteria. By describing the meaning of various interpersonal 
languages in the Tinder online dating application, you will gain new knowledge 
regarding languages that are not commonly found in everyday life and become an 
education for ordinary people about online dating applications so they don't 
misinterpret, especially if they make wrong steps. 

Keywords: meaning, variety of languages, online dating applications, tinder, semantic. 


